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2023 PASTORAL GREETINGS
OF THE UKRAINIAN CATHOLIC BISHOPS OF CANADA

ON THE OCCASION
OF THE FEAST OF THE NATIVITY OF OUR LORD

To the Very Reverend Clergy, Monastics and Religious Sisters and Brothers,
Seminarians and Laity of the Ukrainian Catholic Church in Canada

Christ is Born! Let us Glorify Him!

“Glory to God in the highest heaven, and on earth
peace among those whom he favors!” (Luke 2:14)

Dear Sisters and Brothers,
As we celebrate the Feast of the Nativity of Our Lord, we do so with a sense of wonder in

our hearts. The story of the birth of Jesus serves as a constant reminder of God’s love for us.
To express God’s boundless love for us, God appears among us in the person of his own

son, Jesus Christ. God with us. Emmanuel. And in this we rejoice!
This year, we celebrate Christmas in the midst of much unrest in the world, in Ukraine,

the Middle East and the Holy Land – the very birthplace of Our Saviour, Afghanistan, Central
African Republic, Ethiopia, Libya, Mali, Somalia, South Sudan, Syria, and elsewhere.

Peace. We long for peace.
Jesus, at his birth, comes into the world as the Prince of Peace, in fulfillment of the

prophecy of Isaiah: “For a child has been born for us, a son given to us; authority rests upon his
shoulders; and he is named Wonderful Counselor, Mighty God, Everlasting Father, Prince of
Peace” (Isaiah 9: 6).

Jesus is the Prince of Peace. He comes into the world as the great peacemaker among
humanity. He teaches in the Beatitudes, “Blessed are the peacemakers, for they will be called
children of God” (Matthew 5: 9). At his death, he tells his disciples, “Peace I leave with you; my
peace I give to you” (John 14: 27).

On that very first Easter, we are told: “When it was evening on that day, the first day of
the week, and the doors of the house where the disciples had met were locked for fear of the
Jews, Jesus came and stood among them and said, ‘Peace be with you.’” (John 20: 19).

Alongside other powerful names such as Wonderful Counselor, Mighty God, and Eternal
Father, Jesus is given the title Prince of Peace, indicating one of His many roles — the One who
is the leader of peace and offers it to others.

As we celebrate Jesus’ birth this Christmas, let us thank God for the gift of peace. And let
us honour the Prince of Peace by continuing to be peacemakers in the world, starting within our
own families and among our friends and neighbours.

The story is told about an old rabbi who once asked his students how one could recognize
the time when night ends and day begins. One student asked, “Is it when, from a great distance,
you can tell a dog from a sheep?” “No,” said the rabbi. Another student asked, “Is it when, from
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a great distance, you can tell a date palm from a fig tree?” “No,” said the rabbi. “Then,” the
students asked, “When is it?” The rabbi answered, “It is when you look into the face of any
human creature and see your brother or sister there. Until then, night is still with us.

Ah, to see brother or sister in all! This is the call of all humanity!
Yet, we live in a world that is all too often filled with horrific examples of communities

torn apart: hunger and starvation, ethnic cleansing, segregation, genocide, drug wars, tougher
immigration, and so on.

Still, there is plenty of food and work for everyone in the world if we but share our
common wealth and recognize that we are all brothers and sisters. We are not alone but are
related with others all around the world. We belong to the family of God, and it is the love of
God that binds us together.

This Christmas, we remember those that fight for peace in the world. We remember the
joy that peace brings, and we pray for peace and a for better world, especially in those places
where there is conflict today. We pray for a day when we can truly call each other brother and
sister.

As we celebrate the Feast of the Nativity of Our Lord, may Christ, truly bless you and
your family with peace, love and joy, now and in the New Year!

Christ is Born! Glorify Him!

Given on December 6, 2023
On the Feast of St. Nicholas, the Wonderworker, Archbishop of Myra in Lycia

+ Lawrence Huculak, OSBM
Metropolitan Archbishop of Winnipeg

+ David Motiuk (author)
Eparchial Bishop of Edmonton

+ Bryan Bayda, C.S.s.R.
Eparchial Bishop of Toronto

+ Michael Kwiatkowski
Eparchial Bishop of New Westminster

+ Michael Smolinski, C.S.s.R.
Bishop-Elect of Saskatoon

+ Andriy Rabiy
Auxiliary Bishop of Winnipeg

+ Michael Wiwchar, C.S.s.R.
Bishop Emeritus of Saskatoon

+ Stephen Chmilar
Bishop Emeritus of Toronto
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2023 ПАСТОРАЛЬНЕ ПОСЛАННЯ
УКРАЇНСЬКИХ КАТОЛИЦЬКИХ ЄПИСКОПІВ КАНАДИ

НА РАДІСНИЙ ПРАЗНИК
РІЗДВА ГОСПОДА НАШОГО ІСУСА ХРИСТА

Всечеснішим отцям, преподобному монашеству, братам та сестрам у Христі!

Христос Народився! Славімо Його!

«Слава на висотах Богу й на землі мир людям його вподобання» (Лк 2:14)

Дорогі сестри та брати,

Коли ми святкуємо свято Різдва Христового, ми робимо це з почуттям подиву в
наших серцях. Історія народження Ісуса служить постійним нагадуванням про Божу любов
до нас.

Щоб виявити безмежну Божу любов до нас, Бог з’являється серед нас в особі свого
Сина Ісуса Христа. Бог з нами. Еммануїл. І цьому ми радіємо!

Цього року ми святкуємо Різдво посеред великої нестабільності та жорстокості у
світі, - в Україні, на Близькому Сході та на Святій Землі – на батьківщині нашого
Спасителя, в Афганістані, Центральноафриканській Республіці, Ефіопії, Лівії, Малі, Сомалі,
Південному Судані. , Сирії та інших місцях.

Мир. Ми так прагнемо миру.
Ісус, у час свого народження, приходить у світ як Князь миру, на сповнення

пророцтва Ісаї: «Дитя бо народилося нам, Син даний нам; влада лежить на його плечах; і
Він названий Порадником Чудним, Богом могутнім, Отцем вічності, Князем миру» (Іс. 9:6).

Ісус є Князем миру. Він приходить у світ як великий миротворець серед людства. У
Нагірній проповіді Христос навчає блаженство: «Блаженні миротворці, бо вони синами
Божими назвуться» (Мт. 5:9). Після смерті Ісус каже своїм учням: «Мир залишаю вам; мир
мій даю вам» (Ів. 14:27). На ту саму першу Пасху нам сказано у Святому Писанні: «Коли
настав вечір того дня, першого дня тижня, і двері дому, де зібралися учні, були замкнені зі
страху перед юдеями, прийшов Ісус і став серед них. і сказав їм: Мир вам!» (Ів. 20:19).

Поряд з іншими визначними іменами, такими як Чудовий Порадник, Могутній Бог і
Вічний Батько, Ісус отримав титул Князь миру, що вказує на одну з Його багатьох ролей —
Той, Хто є провідником миру і дає його іншим.

Святкуючи народження Ісуса цього Різдва, подякуймо Богові за дар миру. І давайте
шанувати Князя миру, продовжуючи бути миротворцями у світі, починаючи з наших
власних родин та серед наших друзів і сусідів.

Розповідають про старого рабина, який якось запитав своїх учнів, як можна
розпізнати час, коли закінчується ніч і починається день. Один студент запитав: «Чи це
коли на великій відстані можна відрізнити собаку від вівці?» «Ні», - сказав рабин. Інший
студент запитав: «Чи можна з великої відстані відрізнити фінікову пальму від фігового
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дерева?» «Ні», - сказав рабин. «Тоді, - запитали студенти, - коли це?» Рабин відповів: «Це
коли ти дивишся в обличчя будь-якої людської істоти і бачиш там свого брата чи сестру.
До тих пір ніч ще з нами.»

Ах, побачити брата чи сестру в усьому! Це заклик всьому людству!
Проте ми живемо у світі, який надто часто сповнений жахливих прикладів розриву

спільнот: війни, голод і недоїдання, етнічні чистки, сегрегація, геноцид, нарковійни,
жорсткіша імміграція, тощо.

Тим не менш, у світі є більш ніж достатньо їжі та роботи для всіх, якщо ми тільки
могли б ділитися спільним багатством і визнаємо, що всі ми брати і сестри. Ми не самотні,
ми пов’язані з іншими у всьому світі. Ми належимо до Божої родини, і любов до Бога
об’єднує нас.

Цього Різдва ми згадуємо тих, хто бореться за мир у світі. Ми пам’ятаємо про
радість, яку приносить мир, і молимося за мир і кращий світ, особливо в тих місцях, де
сьогодні є війни, особливо в Україні. Ми молимося за день, коли ми справді зможемо
називати одне одного братом і сестрою.

Святкуючи свято Різдва нашого Господа, нехай Христос справді благословить вас і
вашу родину миром, любов’ю і радістю, сьогодні та в Новому році!

Христос Народився! Славімо Його!

Дано 6 грудня 2023 року
на празник св. Миколая Чудотворця, архиєпископа Мир Лікійських

+Лаврентій Гуцуляк, ЧСВВ
Митрополит-Архиєпископ Вінніпезький

+ДавидМотюк (автор)
Єпарх Едмонтонський

+Браян Байда, ЧНІ
Єпарх Торонтонський

+Михайло Квятковський
Єпарх Ню Вестмінстерський

+Михайло Смолінський, ЧНІ
Єпарх-номінант Саскатунський

+Андрій Рабій
Єпископ-помічник Вінніпезький

+Михайло Вівчар, ЧНІ
Єпарх-емерит Саскатунський

+Степан Хміляр
Єпарх-емерит Торонтонський


